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Аннотация
Зомби стал человеком, а Стив – зомби. Но это не принесло

радости бедняге Зомби: ему никак не удается подружиться с
новыми ребятами, на уроках учат, как рубить зомби топором
(ужас!), а дома постоянно предлагают вымыться. К тому же
в школе объявили турнир смертельных поединков «Голодные
игры», и Зомби во что бы то ни стало надо их выиграть!

В формате PDF A4 сохранен издательский макет.
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Зак Зомби
Дневник Зомби

из «Майнкрафта»
Книга 4
Ужасы

человеческой школы
 

Воскресенье
 

Ку-ка-ре-ку!

– Просыпайся, соня, хватит спать!
– Хрррнучто?
– Я говорю, уже утро и тебе пора вставать.

Утро? Мои родители что, забыли, что зомби горят от сол-
нечного света?

– Мам, не смешно. Дай поспать.
– Кого это ты называешь мамой?



 
 
 

– Что?!

Блин, так это не сон. Я действительно поменялся телами
со Стивом!

А теперь этот селянин заставляет меня спозаранку встать
с кровати и выйти на улицу. Лучше подыграю ему, чтобы не
выдать себя.

– Здрасьте, э-э-э… мистер Селянин. Что нового в сель-
ской жизни? Надои у свиней растут?

– Стив, что с тобой? Тебя зомби что ли укусил?
– Ха-ха… смешно, дружище… хе-хе…
– Странно ты себя ведёшь сегодня.

Да, мой актёрский талант явно невелик.

Но лучше мне прокачать это умение, ведь придётся вести
себя как Стив ещё четыре недели до следующего полнолу-
ния. Лишь тогда вернётся домой ведьма из болотного биома,
которая сможет вернуть нас со Стивом в собственные тела.

Главное – не забывать то, что мне сказал Стив.

Вроде бы, чтобы не выделяться среди людей, надо придер-
живаться правил.



 
 
 

– Люди простые, – рассказал мне Стив. – Просто делай то
же, что и они, и тебя примут за своего.

Так что же Стив делает целый день? Сейчас соображу…

Я знаю, что он любит ходить в шахту, заниматься фермой
и бить деревья кулаком. Наверное, надо это и делать, и тогда
никто не обратит на меня внимания.

Но как мне научиться всем этим вещам? Я никогда по-
добным не занимался!

Тут в мою комнату пробился луч света.

Сначала я испугался, потому что решил, что сейчас моя
кожа поджарится, как бекон.

Но потом я понял, что есть плюсы в том, чтобы быть Сти-
вом. Можно больше не бояться солнечного света!

Поэтому первым делом я отправился на поле, чтобы по-
радоваться солнцу.

Оно приятно грело лицо и тело, но на мой вкус было
слишком ярким.



 
 
 

Солнечный свет позволил мне разглядеть всё поле и дере-
вья, и озеро…

Озеро!

И тут я понял, что могу прыгнуть в воду и поплыть! Обыч-
но зомби избегают воды, но теперь я могу плескаться, как
любой другой человек. Поэтому я бегом бросился к озеру.

Я забрался на о-о-о-чень высокое дерево и…

ПЛЮХ!

Но в воде я продержался недолго. Я был уверен, что люди
могут дышать под водой… Кхе-кхе…

Поздно вечером я отправился на встречу со Стивом на
наше обычное место.

Я не мог поверить своим глазам!

Всего один день в качестве зомби, а Стив уже выглядел
как опытный мертвец!



 
 
 



 
 
 

– Как прошёл твой первый день загробной жизни? – спро-
сил я его.

– Слушай, дружище, жизнь зомби – это круто! – ответил
Стив. – Мне понравилось.

– Правда? Меня от неё порой тошнит.
– Ну да, вонь та ещё, но я вроде как уже привык, – сказал

Стив. – А ты-то сам как? Не умер от скуки? Уже встретил
безумных селян?

– Да, кстати, хотел тебя спросить: разве ты живёшь не с
родителями?

– Ты не поверишь, но я не знаю, откуда я взялся, – при-
знался Стив. – Сколько себя помню, я живу в деревне. Я ни-
когда не встречал своих родителей.

– И что, ты не спрашивал у селян, откуда взялся?
–  Я спрашивал. Они сказали, что однажды утром я

проснулся на одной из кроватей. Они тоже понятия не име-
ют, как я там оказался.

– Ничего себе!
– Думаю, многие вещи покажутся тебе странными.
– Что например?
– Увидишь, – сказал Стив, и на этом мы расстались.

Блин, я в жизни не выглядел таким крутым зомби, как он.



 
 
 

Как ему это удаётся?

Когда я вернулся домой, один из селян сказал мне:

– Ну ты и воняешь! Пойди-ка прими душ. Пахнешь тух-
лятиной так, словно подрался с зомби.

А мне нравилось чувствовать свой привычный запах.

Селянин вручил мне кусок «МЫ-ЛА» и  что-то под на-
званием «ПО-ЛО-ТЕН-ЦЕ». Сказал отправиться с этим в
«ВАН-НУ» и принять «ДУШ». У меня голова закружилась
от такого количества новых слов.

По дороге в ВАН-НУ я прошёл мимо зеркала. Увиденное
в нём так меня удивило, что я решил задержаться и разгля-
деть отражение получше. Какое же странное у меня теперь
лицо!

У меня были два глаза, нос, уши и повсюду была кожа. А
на подбородке даже было немного волос.

Затем я открыл рот и увидел целый миллион зубов! Слов-
но у акулы. Ничего себе! И зачем Стиву такая куча зубов?
Может, люди и правда едят зомби, как показывают в филь-
мах.



 
 
 

Я решил попрактиковаться в роли Стива и построил ро-
жицы своему отражению…

Не знаю, получится ли у меня выдавать себя за него, но
я постараюсь.

Приняв ДУШ, я отправился в кровать.

Но уснуть мне удалось не сразу из-за мокрой одежды.



 
 
 

 
Понедельник

 
– Скорее, Стив, а не то опоздаешь в школу!

Вот, блин! Стив мне ни слова про школу не сказал!

Я думал, что работать в шахте и на ферме будет сложно,
но выдавать себя за ученика человеческой школы? Это выше
моих сил!

Столько вопросов:

Что мне надеть?

Как себя вести?

Что сказать другим детям?

А если я им не понравлюсь? Вдруг они догадаются, что я
просто зомби в теле Стива?

Я всего второй день человек, но вся моя жизнь уже сплош-
ная проблема!

Я открыл шкаф, но на вешалках ничего не было. Тогда



 
 
 

я открыл ящик и обнаружил, что у Стива куча одинаковых
рубашек и одинаковых штанов. Я думал, только зомби так
складывают вещи.

Я схватил рубашку со штанами и начал их надевать.

Было сложно, пока ко мне не подошёл селянин.

– Ты что, пытаешься надеть новую одежду поверх старой?
Можно подумать, что ты никогда не носил одежды!

Когда он вышел из комнаты, я снял с себя одежду и чуть
не закричал от ужаса… У Стива по всему телу была кожа! В
ней нигде не было дыр, и ни в одном месте кости не торчали.
Он не смог бы засунуть руку и почесать свой позвоночник
или поиграть с кишками, как любой нормальный зомби.

«Бедняга!» – посочувствовал ему я.

Затем я оделся и направился в школу.

Днём в деревне царит хаос! Селяне бегают повсюду. Я ви-
дел селян в чёрном, в белом, в пурпурном… всех цветов и
не упомнишь! Просто голова кругом!

Хорошо, что школа находилась в самой деревне и доволь-



 
 
 

но близко. Я нашёл её без труда.

Я думал, что в деревне творится безумие, но в школе всё
ещё хуже! Повсюду были дети: худые, тонкие, низкие и вы-
сокие. И они носили не однотонные рясы, как селяне, а ка-
кие-то безумные наряды.

Один мальчик выглядел так, словно надел на голову ди-
кобраза. А ещё я видел девочку, которая использовала лицо
как холст для рисования. Огромные дети – почти как Му-
тант, но полностью покрытые кожей – сказали, что играют в
игру под названием «ФУТ-БОЛ».

Я даже видел одного зомби! Только он был куда более пух-
лым, чем обычные ходячие мертвецы.



 
 
 

Видимо, в мире Стива зомби едят торт куда чаще, чем в
моём.



 
 
 

Но самое странное – все дети тусили с ребятами, похожи-
ми на себя. В школе мобов всё было совсем по-другому. Мо-
бы часто дружили с мобами, не похожими на себя. Мои луч-
шие друзья – Скели, Слизи и Крипи.

Всё-таки люди очень странные. Пожалуй, я сегодня от-
правлюсь домой пораньше…



 
 
 

 
Утро вторника

 
Вчерашний день меня порядком напугал.
Представляете, столько людей в одном месте! А ещё и за-

пах! Ни один из детей не пах тухлым мясом, гнилью или
вонючими носками. Точнее, только один мальчик… зато он
пах всем этим сразу. Мне он понравился.

Я решил, что сегодня мне надо продержаться в школе весь
день. Наверняка Стиву тоже приходится тяжело. Не так-то
просто быть зомби. Особенно учитывая мой крутой стиль и
популярность в школе. Мне его даже жаль.

Кстати, Стив дал мне свой запасной мобильник, чтобы в
крайнем случае мы могли звонить друг другу. Думаю, сего-
дня я позвоню ему раз пятьдесят. Что ж, вот и ещё один день
безумия под названием «человеческая школа»…



 
 
 

 
Вечер вторника

 
Это был худший день моей жизни. А я-то думал, что труд-

но быть зомби. Да человеком быть в десять раз труднее!

Стоило мне только войти в школу, как другие дети на ме-
ня уставились и стали перешёптываться.

Я решил вести себя вежливо, поэтому подошёл к одному
мальчику и сказал:

– Привет!
Он что-то сделал со своими глазами и ушёл. Я и не знал,

что можно вот так закатывать глаза внутрь головы…



 
 
 

Потом, когда я спешил на урок, я споткнулся и случайно



 
 
 

рассыпал все свои учебники. Мне всё ещё непривычно хо-
дить не вытянув вперёд руки.

Я начал подбирать книги, но тут остальные стали разбра-
сывать их по коридору. И каким-то образом мои учебники
оказались в унитазе в мужском туалете. Зато теперь они пах-
нут так же, как учебники у меня дома.

Первый урок назывался «Как уничтожить мобов и стереть
их с лица земли». Учителем был сержант, ветеран прошло-
го зомби-апокалипсиса. Его полное имя – старший сержант
Пол О'Умный.

Весь урок я дрожал как осиновый лист.

Сначала он говорил о том, как правильно рубить зомби на
части топором. Но лучше, сказал он, использовать меч. Руки
и ноги им отрубать легче лёгкого.

Я еле сдержался, чтобы меня не вырвало прямо посреди
класса.

Потом он сказал, что с криперами надо вести себя осто-
рожно. Лучший способ атаки – толкнуть крипера в другого
моба, чтобы они оба взорвались.



 
 
 

Со слизнями, по его словам, всё просто. Нужно заманить
их в озеро и утопить.

Сложнее всего со скелетами. Надо либо брать взрывчатку,
чтобы убить сразу нескольких, либо рубить мечом.

– Ну, а если у вас кончилась еда, – сказал он в завершение
урока, – из зомби получается сносное жаркое.

Я вылетел из класса так быстро, что чуть не снёс дверь.
Меня вывернуло прямо в коридоре. Другие дети стали надо
мной смеяться. Особенно когда я подскользнулся и упал в
собственную рвоту. На самом деле рвота меня не смущала.
А вот смех…



 
 
 



 
 
 

Но в этой истории было и хорошее. Ко мне подошла милая
девочка и помогла привести себя в порядок.

– Ты в порядке, Стив? – спросила она.
– Ты меня знаешь?
– Конечно. Это же я, Алекс, – сказала она. – Ты, видать,

ударился головой сильнее, чем я думала.
– Привет, Алекс, – поздоровался я.

Она достала салфетки и стала вытирать рвоту с моего ли-
ца и одежды. Я попросил оставить немного на рубашке, по-
тому что запах напоминал мне о доме. Она как-то странно
посмотрела на меня.

После всех этих бед я решил снова уйти домой пораньше.
Может быть, завтра я смогу выдержать целый день в челове-
ческой школе. Хотя сомневаюсь…



 
 
 

 
Среда

 
Селяне, у которых я живу, на вид довольно умные. Поэто-

му я решил спросить у них, как мне вести себя в школе.

Один из селян посоветовал мне найти своё место. Точнее,
группу детей с теми же интересами, что и у меня. Он рас-
сказал мне, что так поступают все селяне. Фермеры дружат
с фермерами, библиотекари – с библиотекарями, кузнецы –
с кузнецами, священники – со священниками, а мясники –
с мясниками.

Он сказал, что они даже одеваются одинаково.

«Как удобно», – подумал я.

Поэтому сегодня на большой перемене я решил найти ре-
бят, которым нравится то же, что и мне. Сложность в том,
что тут так много разных компаний!

Сначала я думал присоединиться к игрокам в ФУТ-БОЛ.
Но они были очень большие и не очень умные.

Попробуй поиграть с друзьями в футбол или
другую игру в «Майнкрафте». Построй для неё всё



 
 
 

необходимое.

Я попытался подружиться с девочками, которые красили
свои лица. Но они только закатывали глаза и отворачива-
лись. Мне даже страшно стало.

Потом я хотел поговорить со странными детьми в очках.
Но они не поднимали носов от своих маленьких компьюте-
ров.

И тут меня осенило. Я отлично подружусь с детьми-зом-
би!

Я слышал, что они называют себя «готы». Понятия не
имею, что это значит, но мертвяк мертвяка видит издалека.
Точно! Уж эти сразу примут меня за своего. Я решил просто
подойти и присесть к ним за стол во время обеда. Если по-
везёт, у них будет торт!

Но как только я сел, они все встали и перешли за другой
стол. Я последовал за ними. Каждый раз, когда я садился,
они вставали. Словно это была какая-то игра. Когда мы до-
брались до последнего стола, одна из зомби-готов посмотре-
ла на меня и спросила:

– Почему ты за нами ходишь?
– Я хочу быть зомби, как вы, – честно сказал я.



 
 
 

Но она лишь удивлённо смотрела на меня.

– Зомби? Мы просто выражаем свою индивидуальность и
отказ от норм, которые нам пытается навязать общество.

Теперь пришла моя очередь удивлённо смотреть на неё.

– Что, и торта у вас тоже нет? – спросил я, уже слабо на-
деясь на положительный ответ.

– Валим отсюда.

И с этими словами они ушли из столовой.

Видимо, торт – одна из норм, которые им пытается навя-
зать общество.

Как же тяжело быть учеником в человеческой школе!



 
 
 

 
Четверг

 
Сегодня у меня было всего два урока, поэтому я решил,

что день пройдёт легко.

Уроки эти были – боевая подготовка и человеческая физ-
культура.

Боевая подготовка прошла вообще без проблем.

Учитель спросил, кто может изобразить зомби, чтобы дру-
гие дети его атаковали. Я и поднял руку. Притворился зомби
перед всем классом.

Ребята меня потом хвалили за реалистичность. А вот учи-
тель на меня как-то странно посмотрел. Не знаю почему.

После перемены у нас была человеческая физкультура.
Она почти такая же, как физкультура у мобов. У людей есть
физкультурный зал, учитель физкультуры. Они даже играли
в Вышибалы, как и мы. Разница лишь в том, что у учителя
было очень много мяса. Особенно в середине туловища.



 
 
 

После урока все отправились в РАЗ-ДЕВАЛКУ, чтобы пе-
реодеться. Такого страшного места я ещё не видел. Меня на-
пугало такое большое количество людей в одном белье. И ни
у одного на теле не было дырок, через которые видно кишки
или следы разложения.

А потом они стали скручивать свои полотенца и бить ими



 
 
 

друг друга. Они выглядели такими красными и здоровыми.

Ох, просто ужас!

Когда урок окончился, я был очень доволен собой. Нако-
нец-то я выдержал целый день в человеческой школе!

По дороге домой мне повстречалась Алекс.

– Ты ведь не настоящий Стив, правда? – спросила она.
– Ты о чём? Он… он… Конечно, я Стив. Стив – великий

воин!
– Нет. Ты зомби, который поменялся со Стивом телами,

и теперь ты притворяешься им, пока не придёт полнолуние
и вы не отправитесь к болотной ведьме, чтобы поменяться
обратно.

– Что… Откуда ты знаешь?
–  Мне Стив позвонил и всё рассказал,  – объяснила

Алекс. – Он решил, что тебе не помешает иметь под рукой
друга, который поможет во всём разобраться.

Я подумал, что Стив – большой молодец.
– К тому же я и сама догадалась, что ты не Стив. Он же

один из самых крутых детей в школе. А ты ведёшь себя так,
словно впервые попал на урок.



 
 
 

Что?! Стив – один из самых крутых детей в школе? Он
никогда об этом не говорил. Представляю, в какие неприят-
ности он меня впутал в школе мобов в моё отсутствие.



 
 
 

 
Пятница

 
Вот, блин! Я только сейчас вспомнил, что в воскресенье с

каникул возвращается моя монструшка Салли! Мне так тя-
жело даётся жизнь в человеческой школе, что я совсем об
этом забыл.

И что же я ей скажу? Может, признаться, что мы со Сти-
вом поменялись телами? А если это её напугает?

И как мне ей об этом сказать?

– Привет, Салли. Я Стив. Твой новый парень – человек. К
тому же я воин и один из самых популярных парней в школе.

А вдруг такой я понравлюсь ей больше?

Но вскоре мне стало не до этого. В школе объявили, что
через несколько недель пройдёт турнир смертельных по-
единков «Голодные игры». Смертельные поединки?! Это что
ещё такое?!

Я спросил об этом одного из одноклассников.

– Ученики делятся на пары и бьются насмерть. Типа «Го-



 
 
 

лодных игр», но только в средней школе, – объяснил он.

Голодные игры? Смертельные поединки?! Во что я ввя-
зался?!

– Да, – продолжил одноклассник, – все сейчас только об
этом и говорят. Это же одно из главных событий года.

Он говорил об этом таким тоном, словно речь идёт о ве-
черинке, где все будут есть торт.

Люди такие странные!



 
 
 

 
Суббота

 
Сегодня я отправился на встречу со Стивом на наше

обычное место, но его там не было.

Вместо него пришла Алекс.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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